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zakonodavnoj i izvr$noj vlasti u Republici Hrvatskoj, drzavi ¢lanici
ili trecoj drzavi?

DA

NE

17. Nalazi li se namjeravani stjecatelj na listi poreznih duznika Mini-
starstva financija - Porezne uprave, ili na popisu neurednih duZnika
u Hrvatskom registru obveza po kreditima (HROK) ili ste u Sustavu
razmjene informacija Hrvatske udruge banaka (HUB) na Listi ne-
urednih Kklijenata ili u odgovarajucem registru/popisu druge drzave
¢lanice ili trece drzave?

NE

DA

Ako je odgovor DA, pojasniti gdje je evidentiran, kada i zasto?

18. Je li namjeravani stjecatelj u sukobu interesa u odnosu na miro-
vinsko drustvo u kojem namjerava ste¢i kvalificirani udio, njegove
dionicare/imatelje poslovnih udjela, ¢lanove uprave, ¢lanove nadzor-
nog odbora, nositelje klju¢nih funkcija ili vise rukovodstvo?

NE

DA

Ako je odgovor DA, pojasniti:

19. Smatra li namjeravani stjecatelj da postoje druge Cinjenice ili
okolnosti koje bi prema razumnoj prosudbi mogle biti vaine za
ocjenu njegove primjerenosti i financijskog stanja (npr. ¢injenice
ili okolnosti koje su vezane uz stru¢nu osposobljenost, eventualne
financijske poteskoce, sukob interesa itd.)?

DA

NE

Ako DA, navesti koje:

Potpisnik ovog Upitnika izjavljuje da je isti procitao u cijelosti, u
potpunosti ga razumio, iznio gore navedene podatke sukladno svim
svojim saznanjima i informacijama kojima raspolaze te u potpunosti
jam¢i pod kaznenom i materijalnom odgovorno$¢u za potpunost,
istinitost i to¢nost danih odgovora te da nije zatajio nikakvu infor-
maciju koja bi mogla utjecati na odluku Hanfe. Takoder se obvezu-
je, u slucaju stjecanja kvalificiranog udjela u ciljanom mirovinskom
dru$tvu Hanfu neodloZno obavijestiti o svim nastalim promjenama
koje bi utjecale na dani odgovor na pitanja iz ovog Upitnika ili bi
mogle znacajno utjecati na davanje odobrenja za stjecanje kvalifici-
ranog udjela, odnosno o prestanku uvjeta za imatelja kvalificiranog
udjela mirovinskog drustva.

Potpisnik ovog Upitnika izjavljuje da ispunjava uvjete iz ¢lanka 19.
Zakona o obveznim mirovinskim fondovima.

Potpisnik ovog Upitnika izjavljuje da je upoznat s ¢injenicom da
navodenjem neistinitih podataka ¢ini kazneno djelo.

Potpis na ovom Upitniku mora biti ovjeren kod javnog biljeznika!
Ime i prezime namjeravanog stjecatelja (u slu¢aju namjeravanog
stjecatelja pravne osobe upisuje se ime i prezime svih odgovornih
osoba i njihove funkcije u toj osobi):

Vlastoru¢ni potpis namjeravanog stjecatelja (u slu¢aju namjeravanog
stjecatelja pravne osobe potpisuju se sve odgovorne osobe):

Mjesto i datum ispunjavanja ovog Upitnika:

PRILOG 2.

IZJAVA
O PRAVOMOCNOJ (NE)OSUDIVANOSTI ZA KAZNENA
DJELA ZA KOJA SE VODI POSTUPAK PO SLUZBENO]
DUZNOSTI
(za strane drZavljane)
(Podaci dani u ovoj Izjavi poslovna su tajna Hanfe)

Ja (ime/prezime/rodeno prezime), roden/a
(datum rodenja) s prebivaliStem u
, drzavljanin,

broj putovnice , pod kaznenom i materijal-
nom odgovornoscu, izjavljujem da nisam pravomocno osudivan/a za
kaznena djela iz ¢lanka 31. stavka 1. tocke 8. Zakona o obveznim
mirovinskim fondovima.

Napomena:

Ukoliko je osoba koja daje izjavu pravomocéno osudena za koje od
kaznenih djela iz ¢lanka 31. stavka 1. tocke 8. Zakona o obveznim
mirovinskim fondovima, potrebno je navesti pojedinosti koje uklju-
¢uju najmanje podatke o nazivu suda, broju, datumu donosenja i
datumu pravomocnosti presude, kaznenom djelu te izre¢enim ka-
znenopravni sankcijama:

Potpis na ovoj Izjavi mora biti ovjeren od javnog biljeznika!

Mjesto i datum Potpis
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Na temelju odredbe ¢lanka 7. stavka 3. Zakona o provedbi
Uredbe (EU) 2019/1238 o paneuropskom osobnom mirovinskom
proizvodu (PEPP) (»Narodne novine« broj 151/22, dalje: Zakon),
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga (dalje u tekstu: Han-
fa), na sjednici Upravnog vije¢a odrzanoj 23. travnja 2024. godine
donijela je

PRAVILNIK

0 OBLIKU I SADRZAJU DODATNIH
INFORMACIJA POTREBNIH ZA PROVEDBU
NADZORA NAD PRUZATELJIMA PEPP-a

Uvodne odredbe

Clanak 1.

Ovim pravilnikom propisuju se oblik i sadrzaj te nacin i rokovi
dostave dodatnih informacija koje su pruzatelji PEPP-a sukladno
odredbama ¢lanka 40. stavaka 1. i 2. Uredbe (EU) 2019/1238 Eu-
ropskog parlamenta i Vijeca od 20. lipnja 2019. o paneuropskom
osobnom mirovinskom proizvodu (PEPP) obvezni dostavljati Hanfi
za provedbu aktivnosti u okviru postupka nadzornog pregleda.

Definicije
Clanak 2.

(1) Pojmovi koji se koriste u ovom pravilniku imaju sljedece
znacenje:
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a. Hanfa je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga,

b. Zakon je Zakon o provedbi Uredbe (EU) 2019/1238 o pa-
neuropskom osobnom mirovinskom proizvodu (PEPP) (»Narodne
novine« broj 151/22),

c. Uredba je Uredba (EU) 2019/1238 Europskog parlamenta i
Vijeca od 20. lipnja 2019. o paneuropskom osobnom mirovinskom
proizvodu (PEPP) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 198, 25. 7. 2019.),

d. Provedbena uredba je Provedbena uredba Komisije (EU)
2021/897 od 4. ozujka 2021. o utvrdivanju provedbenih tehnickih
standarda za primjenu Uredbe (EU) 2019/1238 Europskog parla-
menta i Vije¢a u pogledu formata nadzornog izvje$¢ivanja nadleznih
tijela te suradnje i razmjene informacija izmedu nadleznih tijela i s
Europskim nadzornim tijelom za osiguranje i strukovno mirovinsko
osiguranje (SL L 197/7, 4. 6. 2021.),

e. Delegirana uredba (EU) 2021/896 je Delegirana uredba Ko-
misije (EU) 2021/896 od 24. veljace 2021. o dopuni Uredbe (EU)
2019/1238 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu dodatnih in-
formacija za potrebe konvergencije nadzornog izvjes¢ivanja (SL L
197/5, 4. 6. 2021.),

f. Smjernice su Smjernice o nadzornom izvjes¢ivanju o paneu-
ropskom osobnom mirovinskom proizvodu (PEPP) EIOPA-21/260
od 31. oZujka 2021.

(2) Ostali pojmovi u smislu ovog pravilnika imaju istovjetno
znacenje kao pojmovi upotrijebljeni u Zakonu i Uredbi.

Sadrzaj i oblik dodatnih informacija

Clanak 3.

(1) Dodatne informacije iz ¢lanka 1. ovog Pravilnika ¢ine infor-
macije iz ¢lanka 1. Delegirane uredbe (EU) 2021/896.

(2) Dodatne informacije iz stavka 1. ovog ¢lanka pruzatelji
PEPP-a duzni su dostavljati Hanfi u formi sljedecih izvjestaja:

- Kvantitativni nadzorni izvjestaj

- Nadzorno izvjesée o PEPP-u.

(3) Kvantitativni izvje$taj iz stavka 2. alineje 1. ovog c¢lanka
dostavlja se u skladu s pravilima Provedbene uredbe koriste¢i pred-
loske koji su sastavni dio Provedbene uredbe.

(4) Nadzorno izvje$ce o PEPP-u iz stavka 2. alineje 2. ovog ¢lan-
ka dostavlja se u skladu s pravilima Smjernica.

Rokovi i nacin dostave

Clanak 4.

(1) Pruzatelji PEPP-a duZni su izvje$taj iz ¢lanka 3. stavka 2.
alineje 1. ovog Pravilnika sastavljati za razdoblje svake poslovne go-
dine pruzatelja PEPP-a te isti dostavljati Hanfi najkasnije u roku od
16 tjedana od kraja svake poslovne godine pruZatelja PEPP-a.

(2) Prvi izvjestaj iz ¢lanka 3. stavka 2. alineje 2. ovog Pravilnika
pruzatelji PEPP-a duzni su sastaviti i dostaviti Hanfi do kraja poslov-
ne godine u kojoj je izvrSena registracija PEPP-a. Svako sljedece iz-
vje$¢e pruzatelj PEPP-a duzan je sastaviti za razdoblje od 3 poslovne
godine i dostaviti Hanfi najkasnije u roku od 18 tjedana nakon kraja
svake trece poslovne godine pruzatelja PEPP-a.

(3) Pruzatelj PEPP-a duzan je dostaviti izvjestaj iz ¢lanka 3.
stavka 2. alineje 2. ovog Pravilnika i kada dode do znacajnih pro-
mjena u poslovanju PEPP-a ili bilo kakvih izmjena PEPP-a, i to u
roku od mjesec dana od dana kada je nastupila znacajna promjena
u poslovanju odnosno od kada je nastupila izmjena PEPP-a.

Clanak 5.

(1) Pruzatelj PEPP-a duzan je dostaviti Hanfi dodatne informa-
cije iz ¢lanka 1. ovoga Pravilnika u elektronickom obliku, potpisane
naprednim elektroni¢kim potpisom sukladno tehni¢kim uputama
Hanfe.

(2) Smatra se da je Pruzatelj PEPP-a dostavio dodatne informa-
cije iz stavka 1. ovoga ¢lanka u trenutku kada su iste prihvacene na
posluZitelju Hanfe za zaprimanje izvjestaja.

(3) U opravdanim slu¢ajevima tehnicke nemoguénosti dostave ili
dostave koja nije pravilno izvrSena (pr. kvar na sustavu, nemogucnost
¢itanja zaprimljene dokumentacije i sl.) na nadin propisan stavkom
1. ovoga clanka, pruzatelj PEPP-a duZan je dokumentaciju dostaviti
u pisanom obliku, neposredno ili postom u svrhu pravodobnog iz-
vjeS¢ivanja. Pruzatelj PEPP-a duZan je dostaviti informacije na nacin
propisan stavkom 1. ovoga ¢lanka ¢im prestanu razlozi nemoguénosti
takve dostave, a najkasnije u roku od 8 dana od prestanka okolnosti
koje su prouzrocile tehnicku nemoguénost takve dostave.

(4) Osim dodatnih informacija iz ¢lanka 1. ovoga Pravilnika,
pruzatelj PEPP-a duZan je dostaviti na zahtjev Hanfe i drugu doku-
mentaciju ili podatke za potrebe nadzora ili za obavljanje drugih po-
slova iz nadleznosti i djelokruga Hanfe u vezi s poslovanjem pruZatelja
PEPP-a, na nacin kako je propisano odredbama ovoga ¢lanka i u roku
odredenom u zahtjevu.

(5) Hanfa moze, u slu¢aju potrebe, zatraZiti od pruzatelja PEPP-
a dostavu odredene dokumentacije propisane ovim Pravilnikom i u
izvorniku ili ovjerenoj preslici, neovisno o izvrienoj dostavi u elek-
tronickom obliku.

Stupanje na snagu

Clanak 6.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 011-01/24-03/01
Urbroj: 326-01-70-72-24-1
Zagreb, 23. travnja 2024.
Predsjednik Upravnog vijeca
dr. sc. Ante Zigman, v. r.
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Na temelju odredbe ¢lanka 13. stavka 2. Zakona o provedbi Ured-
be (EU) 2019/1238 o paneuropskom osobnom mirovinskom proizvo-
du (PEPP) (»Narodne novine« broj 151/22, dalje: Zakon), Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga (dalje u tekstu: Hanfa), na
sjednici Upravnog vije¢a odrzanoj 23. travnja 2024. godine donijela je

PRAVILNIK

0 PODNOSENJU PRITUZBI NA RAD
PRUZATELJA I DISTRIBUTERA PEPP-a I
POSTUPANJU HRVATSKE AGENCIJE ZA NADZOR
FINANCIJSKIH USLUGA PO ZAPRIMLJENIM
PRITUZBAMA

Opca odredba

Clanak 1.

Ovim pravilnikom propisuje se postupak podnosenja Hrvatskoj
agenciji za nadzor financijskih usluga prituzbi na rad pruzatelja i
distributera PEPP-a i postupanje Hrvatske agencije za nadzor finan-
cijskih usluga po zaprimljenim prituzbama.



